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Unsa ang Giingon sa Bibliya Bahin sa
Pagkadiosnon? — Debosyonal ug Pag-ampo - Mga

Kasulatan sa KJV nga adunay Numero ni Strong

UNA KA DEBOSYONAL UG USA KA PAG-AMPO - USA KA MUBONG PAGBASA NGA DAD-ON, UG USA
KA PAG-AMPO SA PAGTAPOS
Ang Pagkadiosnon — Sukaranang Doktrina sa Biblia

PULONG SA PAGSUGOD

Karon, bansaya ang imong kaugalingon sa pagkadiosnon. Bansayon mo ang imong lawas alang sa
gamayng kapuslanan; bansaya ang imong sulod nga pagkatawo alang sa kapuslanan nga moabot sa
tanan, karon niining kinabuhia ug sa kinabuhi nga umaabot. Ang pagkadiosnon dili buhat nga imong
ipakita sa ubang mga tawo; ang usa ka tawo makahimo sa pagpadayon sa panggawas nga anyo
samtang ginalimod ang gahum niini. Kini usa ka paagi sa pagkinabuhi diha sa presensya sa Dios —
paglakaw uban kaniya ug pagpahimuot kaniya, sama sa gibuhat ni Enoc. Ug ang kusog alang niini
gihatag na kanimo: ang gahum sa Dios naghatag na kanimo sa tanan nga imong gikinahanglan alang
sa kinabuhi ug pagkadiosnon, pinaagi sa pag-ila kaniya. Busa dili ka mosaka ngadto sa Dios pinaagi
sa pagkamaayo sa imong kaugalingon; ang Dios milugsong sa tawhanong panagway, ug ang
pagkadiosnon mao ang kinabuhi nga motubag kaniya. Karon, pagkontento sa pagkaon ug sa bisti,
tungod kay ang pagkadiosnon inubanan sa pagkakontento maoy dakong ganansiya. Pagkinabuhi nga
may kahadlok sa Dios, ug tumana ang iyang mga sugo; talikod gikan sa pagkadili-diosnon ug sa
kalibutanong mga kaibog; ug pangandoy niadtong bulahang paglaum. Panukiduki Kini.

MGA YAWING PULONG SA GRIEGO

“kadiosan” — G2150 eusebeia — pagkadiosnon, pamatasan nga makapahimuot sa Dios
Ang pagkadiosnon mapuslanon alang sa tanang butang.

“diosnon” — G2153 eusebos — piyoso, diosnon
mabuhi nga maligdong, matarung, ug diosnon, niining kalibutan karon.



MGA YAWING PULONG SA HEBREOHANON

“diosnon” — H2623 chaciyd — diyosnon, mabination, usa ka santos
Gipili ni GINOO alang sa iyaha ang tawong diosnon.

“perpekto” — H8549 tamiym — hingpit, tibuok, matarong
Lumakaw ka sa akong atubangan, ug magmahingpit ka.

I. BANSAYA ANG IMONG KAUGALINGON DIHA SA PAGKADIYOSNON

1 Timoteo 4:7 Apan ayaw dawata ang malaw-ay nga mga storya nga ganahan sa mga tigulang nga mga
babaye, apan bansaya imong kaugalingon sa kinabuhing diosnon. [G2150 eusebeia M]

1 Timoteo 4:8 Kay ang paghansay sa lawas gamay lang ang iyang pagkamapuslanon, apan ang kinabuhi
nga diosnon adunay kapuslanan sa tanang butang ug adunay saad niining kanabuhi karon ug sa
kinabuhi nga umaabot. [G2150 eusebeia ]

BANSAYA IMONG KAUGALINGON SA KINABUHING DIOSNON — ADUNAY KAPUSLANAN SA TANANG BUTANG UG ADUNAY
SAAD NIINING KINABUHI KARON UG SA KINABUHI NGA UMAABOT.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — karong adlawa, ibutang ang imong paningkamot diin ang ganti labing dako.
Maghago ka pag-ayo alang sa imong lawas, apan diyutay ra ang balos niini ug sa mubo lamang nga panahon; maghago
pa gayod pag-ayo sa pagkadiosnon, nga may balos sa tanang butang ug nagaabot hangtod sa kinabuhi nga umaabot.
Ampingi kini sama sa kaunuran—gamita karon, ug motubo kini.)

II. ANG DIYOSNON NGA KINABUHI UBAN SA KATAGBAWAN MAO ANG DAKONG GANANSIYA
1 Timoteo 6:6 Apan ang pagkadiosnon nga adunay kataghawan dako ug ganansiya. [G2150 eusebeia M]

1 Timoteo 6:8 unsa. Hinuon, kinahanglan nga matagbaw kita sa mga pagkaon ug sa mga sanina.

ANG PAGKADIYOSNON NGA MAY PAGKONTENTO = DAKO NGA GANANSIYA + KON MAY KALAN-ON UG BISTIHON, NIINI
MAGMAKONTENTO.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang kalibutan nagagukod sa ganansya ug wala gayod makakaplag ug
kapahulayan; ang tawong diosnon adunay na sa iyang ganansya, ug kini dako. Karong adlawa, pagkontento sa imong
nabatonan — pagkaon ug bisti — ug ikaw mas dato pa kay sa tawong nanag-iya sa tanan apan walay Dios. Ang
pagkontento dili ang pagbaton og daghan; kini ang pagkawalay kinahanglanon gawas kaniya.)

ANG PULONG NGA ITAGO SA KASINGKASING

1 Timoteo 3:16 Ug kauban kita nga nagkasinabot nga, “Dako ang gipadayag nga kamatuoran sa
pagkadiosnon.” “Siya nagpakita sa lawas”, “Gipamatud-an siya nga matarong sa Espiritu, “Nakita sa mga
anghel, “Gisangyaw sa kanasuran, “Gituohan sa kalibotan, “Gibayaw ngadto sa himaya.”

DAKU ANG MISTERYO SA PAGKADIYOSNON: ANG DIOS GIPADAYAG DIHA SA LAWAS.

ANG PAG-AMPO

Ginoo, ikaw ang Dios kansang gahum sa pagka-diyos naghatag kanako sa tanan nga akong
kinahanglanon alang sa kinabuhi ug sa pagkadiosnon, pinaagi sa pagkaila kaniya nga nagtawag
kanako. Busa dili ako mangayo og kusog nga imong gitipigan, kondili og tabang aron gamiton ang
kusog nga imo na akong gihatag. Tudloi ako karong adlawa nga bansayon ang akong kaugalingon
aron mahimong diosnon, ug dili ibubo ang tanan kong paningkamot ngadto sa akong lawas, nga
diyutay ra ang pulos. Tabangi ako nga maglakaw diha sa imong presensya ug makapahimuot kanimo,
sama sa paglakaw ni Enoc uban kanimo; ug ayaw itugot nga magpabilin ako nga may panggawas nga
dagway sa pagkadiosnon apan naglimod sa gahum niini. Hatagi ako og kontento nga kasingkasing,
aron nga sa pagkaon ug bisti ako matagbaw, tungod kay ang pagkadiosnon uban sa kontentment




maoy dakung ganansya. Luwasa ako gikan sa pagkahigugma sa salapi, ug gikan sa mga pangibog
nga nakiggubat batok sa kalag. Ug tungod kay ang gugma sa kadaghanan magabugnaw, tabangi ako
nga magpadayon hangtud sa katapusan ug dili mahimong pagaligo — aron dili ako mahimong kahoy
nga ang bunga malaya, kondili usa nga dili gayud mahulog, ug aron hatagan ako og madagayaon nga
pagdawat ngadto sa imong walay-katapusang gingharian. Kay dako gayud ang tinago nga
kamatuoran sa pagkadiosnon: ikaw nagpakita diha sa dagway sa tawo; himoa ako nga diosnon diha
kanimo. Amen.

PAGSIRA

Tito 2:12 Kini mobansay kanato sa pagpuyo nga maalamon, pagkamatarong, ug sa diosnon nga mga
paagi niining panahona [G2153 eusebos ®]

Tito 2:13 samtang kita nagahulat sa unahan aron modawat sa atong mahimayaon nga paglaom, ang
pagpadayag sa himaya sa atong bantugang Dios ug Manluluwas nga si Cristo Jesus.

MOLIMOD SA PAGKADILI-DIYOSNON UG MGA KALIBOTANONG KAIBOG, MAGKINABUHI NGA MATARONG NIINING
KALIBOTANA KARON — NGA MAGHULAT SA MAAYONG PANGDAWATON NGA PAGLAUM.
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